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ــة       ــالة مؤرخـ ــارس  ١رسـ ــيس     ٢٠١٧آذار/مـ ــن رئـ ــام مـ ــين العـ ــة إلى الأمـ موجهـ
  الأمن مجلس

، يشـرفني  ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ٢٥إلحاقا برسالة السفير أولوف سكوغ المؤرخة   
منطقـة حـوض بحـيرة    أن أبلغكم بأن أعضاء مجلس الأمن قد وافقوا على إرسال بعثة إلى بلـدان  

. ٢٠١٧آذار/مــارس  ٧إلى  ١في الفتـرة مــن   -تشــاد والكـاميرون والنيجــر ونيجيريــا   - تشـاد 
  واتفقوا أيضا على اختصاصات البعثة (انظر المرفق).

وسوف أتولى أنا والسفير فودي سـيك (السـنغال) والسـفير فرانسـوا دولاتـر (فرنسـا)         
  مهمة قيادة البعثة.

وعقـــب مشـــاورات مـــع الأعضـــاء، تم الاتفـــاق علـــى أن يكـــون تشـــكيل البعثـــة علـــى    
  :التالي النحو

  السفير تيكيدا أليمو (إثيوبيا)  

  السفير لويس أوميرو بيرموديس ألفاريس (أوروغواي)  

  السيد يوري فيترينكو (أوكرانيا)  

  السفير إنيغو لامبرتيني (إيطاليا)  

  المتعددة القوميات)) –السفير رينيه إرنيستو فرنانديس ريفويو (بوليفيا (دولة   

  السفير فودي سيك (السنغال)  

   السفير كارل أورينيوس سكو (السويد)السفير  

  السيد شين بو (الصين)  

  السيد فرانسوا دولاتر (فرنسا)  

  السيد أليكسيس لامي (فرنسا)  
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  السفير خيرت عمروف (كازاخستان)  

  السفير عمرو عبد اللطيف أبو العطا (مصر)  

  الشمالية) السفير ماثيو رايكروفت (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا  

  السفيرة ميشيل سيسون (الولايات المتحدة الأمريكية)  

  السفير يوشيفومي أوكامورا (اليابان)  
  

  وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن.  

  رايكروفت) ماثيو توقيع(

  رئيس مجلس الأمن
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  المرفق

  منطقة حوض بحيرة تشاداختصاصات بعثة مجلس الأمن إلى     
تشـاد والكـاميرون والنيجـر     -سيوفد مجلس الأمن بعثته إلى بلدان حوض بحـيرة تشـاد     - ١

ــا   ٢٠١٥كـــــانون الثاني/ينـــــاير   ١٩في ســـــياق البيانـــــات الرئاســـــية المؤرخـــــة     -ونيجريـــ
)S/PRST/2015/4 ــه  ٢٨) و ــايو  ١٣) و S/PRST/2015/14( ٢٠١٥تموز/يوليـــ  ٢٠١٦أيار/مـــ
)S/PRST/2016/7 ( ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ٢٠) وS/PRST/2017/2(   وتمشيا مع ما جـاء في

ــه  ٢١) و S/2016/1129( ٢٠١٦كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٩الرســـالتين المـــؤرختين  تموز/يوليـ
٢٠١٥ )S/2015/555ام.) الموجهتين من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين الع  

     ويرد فيما يلي بيان باختصاصات البعثة:  - ٢
  

  الأمن    

تقيـــيم الحالـــة الأمنيـــة في بلـــدان منطقـــة حـــوض بحـــيرة تشـــاد، وهـــي تشـــاد     (أ)  
والكاميرون والنيجر ونيجريا، ولا سيما التهديد الـذي تشـكله الجماعتـان الإرهابيتـان، جماعـة      

م (المعروف أيضـا باسـم داعـش)، والأثـر     بوكو حرام وتنظيم الدولة الإسلامية في العراق والشا
  المحتمل على المنطقة الأوسع؛

ــوة         (ب)   ــها الق ــذلها، بوســائل من ــتي تب ــود ال ــة للجه ــات في المنطق الإشــادة بالحكوم
المشتركة المتعددة الجنسيات، وبالتقدم الذي تحقـق في مكافحـة جماعـة بوكـو حـرام؛ وتشـجيع       

علـى مواصـلة تعزيـز التعـاون والتنسـيق العسـكري        الدول الأعضاء المشاركة في القوة المشتركة
الإقليمــي، مــع البنــاء علــى نتــائج مــؤتمر القمــة الأمــني الإقليمــي الثــاني الــذي عقــد في أيار/مــايو  

، وخاصة من أجل توطيد المكاسب العسكرية، وتعزيز التعاون وبناء الثقة مع المدنيين، ٢٠١٦
حـرام، وقطـع صـلاا بالجماعـات الإرهابيـة      وعدم توفير ملاذ آمن لجميع فصائل جماعة بوكو 

ــود في إتاحــة وصــول        ــذه الجه ــد دور ه ــة؛ وتأكي ــة والإقليمي ــابرة للحــدود الوطني الأخــرى الع
  المساعدات الإنسانية وتيسير استعادة سلطة الدولة وسيادة القانون في المناطق المحررة؛

ــا لفعا       (ج)    ــة بشــأن تقييمه ــات في المنطق ــن الحكوم ــي إحاطــات م ــدابير  تلق ــة الت لي
المتخذة لمكافحة هذه التهديدات، وبشأن اسـتراتيجياا الحاليـة ومـا تتنبـأ بـه مـن تحـديات ومـا         
توصي به مـن أجـل مواصـلة تعزيـز هـذه التـدابير؛ وتشـجيع الجماعـة الاقتصـادية لـدول وسـط            

فريقـي،  أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا علـى القيـام، بالتنسـيق مـع الاتحـاد الأ       
بتسريع وتيرة الجهود المشتركة المبذولة حاليا لمكافحة التهديد الذي تشكله جماعة بوكو حـرام  
واعتماد استراتيجية مشتركة لمعالجة العوامـل الدافعـة إلى الـتراع؛ والتشـديد علـى ضـرورة قيـام        

ليميـة  الدول الأعضاء في منطقـة حـوض بحـيرة تشـاد بتكملـة العمليـات العسـكرية والأمنيـة الإق        
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ضد جماعة بوكو حرام وتنظيم الدولـة الإسـلامية، بجهـود وطنيـة وإقليميـة، بمسـاعدة الشـركاء        
  الثنائيين والمنظمات المتعددة الأطراف؛

الإعراب عن بـالغ القلـق إزاء اسـتمرار الهجمـات القاتلـة الـتي ترتكبـها جماعـة           (د)  
لايـة بورنـو حيـث تم اسـتهداف     بوكو حرام وتنظيم الدولة الإسلامية والـتي كـان أحـدثها في و   

  كانون الثاني/يناير؛ ٢٥كانون الثاني/يناير وأفراد عسكريين نيجيريين في  ٢٨مدنيين في 

التأكيد على ضرورة تعزيز حماية المدنيين، ولا سيما المشردين داخليـا، وإـاء     )ـ(ه  
ــا؛ والتأكيـــد   علـــى أن  الاســـتغلال الجنســـي والاعتـــداء الجنســـي في مخيمـــات المشـــردين داخليـ

المسـؤولين عــن جميــع انتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني وانتــهاكات وتجــاوزات وانتــهاكات  
  حقوق الإنسان يجب أن يحاسبوا وأن يمثلوا أمام العدالة؛ 

حـرام وتنظـيم الدولـة الإسـلامية يسـتهدفان النسـاء        الإقرار بـأن جماعـة بوكـو     (و)  
فتـاة   ٢٣والفتيات بصـفة خاصـة والترحيـب بمـا حـدث مـؤخرا مـن هـروب أو إطـلاق سـراح           

؛ وتشجيع الجهود الجاريـة الراميـة إلى   ٢٠١٤اختطفتهن جماعة بوكو حرام من شيبوك في عام 
فتـاة   ١٩٧حـرام وعـددهن   الإفراج عـن الفتيـات المتبقيـات قيـد الاحتجـاز لـدى جماعـة بوكـو         

وجميع الذين اختطفتهم الجماعة أثناء التراع؛ ودعوة جميع الجهات التابعة لدول والجهـات غـير   
التابعة لدول إلى منع و/أو وقف اختطـاف الأطفـال وتجنيـدهم واسـتخدامهم واحتجـازهم، في      

ــوفر الســلطات لجميــع مــن مــرر      ــة أن ت ــدولي؛ والتشــديد علــى أهمي ــة انتــهاك للقــانون ال ن بمحن
الاختطاف والعنف الجنسي إمكانية الوصول بسرعة إلى الخدمات المناسبة وإعادة إدماجهن في 
اتمــع، وذلــك لمنــع وصــم المختطفــات الســابقات أو أطفــالهن، وحمايتــهن مــن الاضــطهاد أو    
الإيذاء من قبل الجماعات الأهلية لفرض النظام؛ وكفالة بذل جهود للتعامـل مـع التقـارير الـتي     

  تفيد بتعرض النساء في مخيمات المشردين داخليا لاستغلال وانتهاك جنسيين؛ 

التأكيد علـى أن أي تـدابير تتخـذ لمكافحـة الإرهـاب، بمـا في ذلـك تلـك الـتي            (ز)  
تتخذها القوات الحكومية والقوات المشـتركة المدنيـة، يجـب أن تتماشـى مـع التزاماـا بموجـب        

ن الدولي لحقوق الإنسـان والقـانون الـدولي للاجـئين والقـانون      القانون الدولي، ولا سيما القانو
الــدولي الإنســاني، والــدعوة إلى محاســبة المســؤولين عــن الانتــهاكات أو التجــاوزات؛ والإشــادة  

والاستفسـار عـن تنفيـذه؛ والإعـراب عـن       ٢٠١٦ببيان عمل أبوجـا الصـادر في حزيران/يونيـه    
كـانون   ١٧لدة ران، بشـمال شـرق نيجيريـا، في    الأسف إزاء الحادث المأساوي الذي شهدته ب

ــة،      الثاني/ينــاير، وراح ضــحيته العديــد مــن المــدنيين، مــن بينــهم عــاملون في مجــال تقــديم المعون
والحث على اتخاذ إجراءات سريعة لتحسين حماية المـدنيين، بوسـائل منـها اتخـاذ إجـراءات بنـاء       

اليـا؛ والإشـادة بـدعوة حكومـة نيجيريـا      على نتائج التحقيق الذي تجريه السـلطات النيجيريـة ح  
السريعة إلى التحقيق في الاعتداء الجنسي والاستغلال الجنسي للمشردين داخليا في المخيمـات،  

  والاستفسار عن نتائج التحقيق والخطوات المقبلة للتصدي لهذه المسألة؛
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ول إلى إبراز الحاجة إلى زيادة أعداد النساء في الشرطة والجيش لتحسين الوص  (ح)  
  المعلومات وحماية النساء والفتيات، ولا سيما في ضوء تزايد استخدام المفجرات الانتحاريات؛

معالجـة الصـلة بـين الأنشـطة الإرهابيـة في المنطقـة وغيرهـا مـن أنشـطة الجريمــة            (ط)  
  المنظمة عبر الوطنية والاتجار بجميع أشكاله؛ 

جهودهـــا لمنـــع نشـــوب  تلقـــي إحاطـــات مـــن الحكومـــات في المنطقـــة بشـــأن  (ي)  
التراعــات، بــدعم مــن مكتــب الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقيــا ومنطقــة الســاحل ومكتــب الأمــم  

  المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا، والتشديد على دعم مجلس الأمن لهذه الجهود؛
  

  العمل الإنساني    

قـة حـوض   تكرار تأكيد القلق البالغ إزاء الحالة الإنسانية البالغة السـوء في منط   (ك)  
بحيرة تشاد، والترحيب بالتقارير الأخيرة للمنظمات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة فيمـا يتعلـق   
بتحســـــين إمكانيـــــة الوصـــــول إلى بعـــــض الســـــكان المتضـــــررين وتقـــــديم المعونـــــة إلـــــيهم،  

الحكومات في المنطقـة علـى مواصـلة تسـهيل إمكانيـة قيـام المنظمـات الإنسـانية بإيصـال           وحث
بما في ذلـك مـن حيـث الإجـراءات البيروقراطيـة والإداريـة، وتعزيـز التعـاون مـع           - المساعدات

شركاء الأمم المتحدة دف وضـع وتنفيـذ خيـارات مجديـة ومسـتدامة لتقـديم المعونـة، بوسـائل         
  العسكري؛ -منها زيادة فعالية آليات التنسيق المدني 

العمــل الإنســاني تلقــي معلومــات محدثــة وإحاطــات مــن الحكومــات وجهــات   (ل)  
بشأن حالة الأمن الغذائي في المنطقـة، مـع التركيـز بوجـه خـاص علـى المنـاطق الأكثـر تضـررا،          
وبشأن التدابير المقترحة الموجهة تحديدا نحو تحسين الحالة والـتي يمكـن أن تتخـذها الحكومـات،     

  بدعم من اتمع الدولي، في الأجلين القصير والمتوسط؛

النازحين ودراسة اـالات الـتي ستنصـب عليهـا تحديـدا جهـود       الاجتماع مع   (م)  
الدعم/التعبئــة الدوليــة لأغــراض تــوفير المســاعدة الإنســانية، والإنعــاش المبكــر والتنميــة، وحمايــة  
ــة      حقــوق الإنســان؛ وحــث الحكومــات في المنطقــة والجهــات المانحــة والمنظمــات غــير الحكومي

ــادة     ــل بزي ــى التعجي ــة عل ــة المعني ــق     الدولي ــة وضــمان التنســيق الوثي ــا في المنطق ــف جهوده تكثي
لجهودها، بما في ذلك تشجيع وإتاحة الوصول الآمـن إلى السـكان المحتـاجين، وتحسـين ظـروف      

  المعيشة في اتمعات المضيفة، وتعزيز الأمن الغذائي، وزيادة فرص كسب العيش؛

نظمـات الإنسـانية   تلقي إحاطات مـن أفرقـة الأمـم المتحـدة القطريـة وممثلـي الم        (ن)  
بشأن مساهمتهم في الجهد الـدولي المنسـق لمواجهـة حـالات الطـوارئ وتحقيـق الإنعـاش المبكـر،         
وذلك من قبيل زيادة أوجـه التـآزر بـين جهـات العمـل الإنسـاني وجهـات العمـل الإنمـائي مـن           

مم أجل تشجيع التوصل إلى حلول مستدامة، دعما لحكومات المنطقة، والتشجيع على قيام الأ
المتحــدة بــدور قيــادي أقــوى يتضــمن التنســيق عــبر الحــدود، وزيــادة القــدرات، ووضــع خطــط 

  متعددة السنوات مرتبة بحسب الأولوية تقوم على البرمجة المراعية للاعتبارات الجنسانية؛
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ــزوحهم       (س)   ــة للســكان، بمــا في ذلــك ن تلقــي إحاطــات بشــأن التحركــات الجاري
مع جماعة بوكـو حـرام وتنظـيم الدولـة الإسـلامية، وحـث        وعودم لأسباب لها صلة بالصراع

السلطات على التمسك بمبدأ عدم الإعادة القسرية وضمان أن تكون أي عودة، سـواء كانـت   
عبر الحدود أو داخلية، طوعية ومأمونة وكريمة. وتشجيع حكـومتي الكـاميرون ونيجيريـا علـى     

للاجـئين، بوضـع اتفـاق ثلاثـي الأطـراف      القيام، بالتنسيق مع مفوضية الأمـم المتحـدة لشـؤون ا   
  لتوطيد التزامهما ذه المبادئ في صيغته النهائية؛

  
  الأسباب الجذرية    

التأكيــد علــى أهميــة اتبــاع ــج كلــي في معالجــة العوامــل الكامنــة وراء الــتراع   (ع)  
ومنع ومكافحة الإرهاب والفكر المتطرف العنيف، الذي يمكن أن يفضـي إلى الإرهـاب، علـى    
أن يشمل هذا النهج تعزيز الجهود الرامية إلى تحسين الحوكمـة والنمـو الاقتصـادي والتعلـيم في     

  المناطق المتضررة، ولا سيما بين الشباب، بالتعاون مع القيادات الدينية وغيرها من القيادات؛

ــام الحكومــات في المنطقــة، بمســاعدة مــن الشــركاء،       (ف)   التشــديد علــى ضــرورة قي
ــيادة   ــد س ــت       بتوطي ــود تثبي ــة إلى التصــدي للفســاد، وتيســير جه ــود الرامي ــز الجه ــانون وتعزي الق

الاستقرار والتعمير والتنمية، وكفالة الانتقال إلى توفير الأمن والعدالة بقيادة منيـة، ومنـع الاتجـار    
غــير المشــروع بالأســلحة بتهريبــها إلى الجماعــات المســلحة، ومنــع أي شــكل آخــر مــن أشــكال    

  روع، وحماية حقوق الإنسان، وتعزيز المساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة؛ الاتجار غير المش

تلقي إحاطات من الحكومات في المنطقة وأفرقة الأمم المتحدة القطريـة بشـأن     (ص)  
أثر التغيرات المناخية والإيكولوجية، بما في ذلك التصحر وتدهور الأراضـي والجفـاف، وبشـأن    

الاستقرار الطويل الأجل وآفاق التنمية في المنطقـة، وبشـأن دور كـل    الحالة الإنسانية والأمنية و
  هذه الأمور في تفاقم عوامل التراع التقليدية؛

ــة، ولا ســيما مســاهمة الشــباب        (ق)   ــز مســاهمة اتمــع المــدني بالمنطق ــيم وتعزي تقي
فعاليـة  والمنظمات النسـائية، في منـع نشـوب التراعـات وحلـها، وفي الجهـود الإنسـانية، وتقيـيم         

الشراكات بين الحكومـات في المنطقـة واتمـع المـدني في هـذه اـالات. والتفاعـل مـع اتمـع          
  المدني، بما في ذلك المنظمات النسائية، في الميدان؛

تشجيع الحكومات المعنية في المنطقة على التعاون مع الأمـم المتحـدة في تنفيـذ      (ر)  
نطقـة السـاحل مـن أجـل معالجـة الأسـباب الجذريـة لعـدم         استراتيجية الأمم المتحـدة المتكاملـة لم  

  الاستقرار والتراعات في المنطقة؛
  

  مشاركة المرأة    

التأكيد على الدور الحيوي الذي تؤديه المرأة، بما في ذلك هيئات اتمـع المـدني     (ش)  
اء علـى  النسائية، في منـع نشـوب التراعـات وحلـها وبنـاء السـلام، وفي الجهـود الراميـة إلى القض ـ        
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نزعـة التطـرف؛ وطلــب معلومـات محدثــة عـن الجهـود الــتي تبـذلها الحكومــات لضـمان المشــاركة        
الكاملة والمتساوية للمرأة في جميع مستويات صنع القرار داخل المؤسسات والآليات الوطنية لمنـع  
نشوب التراعات وحلها، وتشجيع الحكومات في المنطقة والأمم المتحدة علـى أن تضـمن للمـرأة    
والمنظمات النسائية المشاركة والقيادة في وضع استراتيجيات لمواجهة جماعة بوكو حرام وتنظـيم  

  الدولة الإسلامية وتحقيق استقرار المنطقة والتمكين من تحقيق التعمير والانتعاش؛
  

  نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والقضاء على نزعة التطرف    

ة علــى وضــع ــج مشــترك للتعامــل مــع حــالات  تشــجيع الحكومــات في المنطقــ  (ت)  
الانشــقاق والاحتجــاز المتصــلة بجماعــة بوكــو حــرام، بمــا يشــمل اســتراتيجيات المقاضــاة وإعــادة   
التأهيــل وإعــادة الإدمــاج ونقــل المحتجــزين بــين البلــدان المتضــررة، مــع مراعــاة الحاجــة إلى اتبــاع   

 لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنسـاني؛  الأصول القانونية والشفافية والامتثال للقانون الدولي
والتشــديد علــى ضــرورة إيــلاء اهتمــام خــاص لعــلاج النســاء والأطفــال المــرتبطين ــذه الجماعــة   
الإرهابية وإعادة إدماجهم، بمـا في ذلـك سـرعة تسـليم الأطفـال إلى الوكـالات المناسـبة؛ ودعـوة         

مــن الوصــول إلى جميــع مراكــز احتجــاز حكومــات المنطقــة إلى تمكــين الجهــات المــوفرة للحمايــة  
  الأطفال لتلبية الاحتياجات المتصلة برفاههم وحمايتهم؛

تأكيد أهمية نزح سـلاح الأشـخاص المـرتبطين بجماعـة بوكـو حـرام وتسـريحهم          (ث)  
وإعادة إدماجهم إقليميا، بمن فيهم المنشقون والمحتجزون منهم، وأهمية تحقيق ذلك أيضـا لعناصـر   

المدنية وغيرها من الجماعات الأهلية لفرض النظـام ولجـان الأمـن اتمعيـة، علـى       القوة المشتركة
أن يتضــمن ذلــك عنصــرا لتلبيــة مــا لــدى النســاء والأطفــال مــن احتياجــات خاصــة إلى الحمايــة،  
باعتبار ذلك جانبا حيويا من جوانب الانتقال من التراع إلى التنمية، وذلك للـتمكين مـن تحقيـق    

عية وإعادة الاندماج في اتمع وتأكيـد نجـاح الجهـود الراميـة إلى تحقيـق الاسـتقرار       المصالحة اتم
بعــد انتــهاء الــتراع؛ وتشــجيع الحكومــات في المنطقــة علــى الاســتثمار في آليــات فــرز الأشــخاص 
المــرتبطين بجماعــة بوكــو حــرام وتجهيــز ملفــام، بمــن فــيهم ميســرو أنشــطتها ومقاتلوهــا وقادــا  

عولــون والنــازحون والمحتجــزون وغيرهــم مــن الفئــات المهمــة، وتصــنيفهم في فئــات الســابقون والم
ــاج         ــادة الإدم ــريح وإع ــزع الســلاح والتس ــات ن ــة في عملي ــوات اللاحق ذات صــلة لتيســير الخط

  والعمليات الأخرى ذات الصلة؛ 

مناقشة برنامج إعادة الإدماج الذي أنشأته السلطات في النيجر، الذي يشمل   (خ)  
إنشاء مخيمات مخصصة حصرا للمقاتلين السابقين، مع الحفاظ على التوازن مـن أجـل مكافحـة    

بإعطاء الأولوية لجهـود توعيـة اتمـع المحلـي؛      -بنفس القدر  -الإفلات من العقاب مع القيام 
في المنطقــة علــى بــدء تحضــير اتمعــات بشــكل حثيــث لعــودة         وتشــجيع جميــع الحكومــات  

الأشخاص المرتبطين بجماعة بوكو حرام نظرا لأن عدد المنشقين والعائـدين لا ينفـك يتزايـد في    
 جميع أنحاء المنطقة.


